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How Did We Get the Bible?

The Word (part 2)
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8 Do not let this Book of the Law depart
from your mouth; meditate on it day and
night, so that you may be careful to do
everything written in it. Then you will be
prosperous and successful.




From God to Us

Mind of God

~ Revelation
Clnspiration
CTra nsmission

Translation \
« o N .
lllumination

C Interpretation
/‘
~ Application
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Revelation /

General Revelation
Romans 1:20

20 For since the creation of the world
God’s invisible qualities—his eternal
power and divine nature—have been
clearly seen, being understood from
what has been made, so that men are
without excuse.
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<+ @eneral Revelation
o Romans 1:20

< Specific Revelation
o God’s Word
o Jesus Christ

- Hebrews 1:1-2
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Hebrews 1:1-2

I'In the past God spoke to our forefathers
through the prophets at many times and in
various ways, 2 but in these last days he has
spoken to us by his Son, whom he
appointed heir of all things, and through
whom he made the universe.
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<+ @eneral Revelation
o Romans 1:20

< Specific Revelation
o God’s Word
o Jesus Christ

- Hebrews 1:1-2




\\ Inspiration /

2 Timothy 3:16-17

16 All Scripture is God-breathed and is useful
for teaching, rebuking, correcting and
training in righteousness, 1/ so that the man
of God may be thoroughly equipped for
every good work.




\\ Inspiration /

2 Timothy 3:16-17
2 Peter 1:20-21

20 Above all, you must understand that no
prophecy of Scripture came about by the
prophet’s own interpretation. %1 For
prophecy never had its origin in the will of
man, but men spoke from God as they were
carried along by the Holy Spirit.




Inspiration
\\\
Jesus Christ
Referred to as the Living Word

Referred to as the written Word of
God

Birth of Christ conceived by the Holy
Spirit

Writing of Scripture conceived by the
Holy Spirit

God used an imperfect human agent
(Mary)

God used imperfect human agents
(writers of Scripture)

Jesus bore some of the characteristics
of His human mother

Bible bears the characteristics of the
writing styles of the human authors

Jesus, although fully human, is fully
divine

Bible, although written by humans, is
fully divine

Jesus is perfect, without any
imperfections

Bible is perfect, without any errors (in
the original autographs)

The process of the incarnation of Jesus
was a supernatural process, but
outwardly it seemed very natural (a
child born of a mother)

The process of the inspiration of
Scripture was a supernatural process,
but outwardly it seemed very natural
(writings from the pens of authors)
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Transmission
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Homologo-
mena
“one word” or
“agreement”)

Matt, Mk, Lk,
Jn, Acts, Rom,
1 & 2 Cor, Gal,
Eph, Phil, Col,1
& 2 Thess, 1 &
2 Tim, Tit
(some omit-

Phm, 1 Pe, 1
IJn) I
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Transmission -

Homologo-
mena
“one word” or
“agreement”)

Matt, Mk, Lk,
In, Acts, Rom,
1 & 2 Cor, Gal,
Eph, Phil, Col,1
& 2 Thess, 1 &
2 Tim, Tit
(some omit-
Phm, 1 Pe, 1

Antilegomena
(“things spoken
against”)

Heb, Jas, 2 Pe,
2 & 3 Jn, Jude,
& Rev
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Transmission
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Homologo-
mena
“one word” or
“agreement”)

Matt, Mk, Lk,
In, Acts, Rom,
1 & 2 Cor, Gal,
Eph, Phil, Col,1
& 2 Thess, 1 &
2 Tim, Tit
(some omit-
Phm, 1 Pe, 1

Antilegomena
(“things spoken
against”)

Heb, Jas, 2 Pe,
2 & 3 Jn, Jude,
& Rev

Apocrypha
(“hidden” or
“hard to
understand”)

Examples:
Epistles of
Psuedo-
Barnabas,
Shepherd of
Hermes




Transmission

Homologo-
mena
“one word” or
“agreement”)

Matt, Mk, Lk,
In, Acts, Rom,
1 & 2 Cor, Gal,
Eph, Phil, Col,1
& 2 Thess, 1 &
2 Tim, Tit
(some omit-
Phm, 1 Pe, 1
Jn)

Antilegomena
(“things spoken
against”)

Heb, Jas, 2 Pe,
2 & 3 Jn, Jude,
& Rev

Apocrypha
(“hidden” or
“hard to
understand”)

Examples:
Epistles of
Psuedo-
Barnabas,
Shepherd of
Hermes

Pseudepi-
grapha
(“false

writings”)

(280+ writings)
Examples:
Gospel of
Thomas,
Gospel of
Nicodemus

Il
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< NIV (New International Version)

< NLT (New Living Translation)
< ESV (English Standard Version)




From God to Us

Mind of God

~ Revelation
Clnspiration
CTra nsmission

Translation \
« o N .
lllumination

C Interpretation
/‘
~ Application

<




Conclusion /

God in His sovereignty, not only
insured the perfect, inerrant quality of
the writing of His Word, He also
insured the integrity of the text from
generation to generation
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